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MFP8 - 4x90 Cat.6, AWG24-22/1, AWG27-22/7

MFP8 - 4x90 Cat.6, AWG26-24/1, AWG27-24/7 —)//(_

Montagehinweis / Mounting information

Telegartner

1]

Adernmanager wei3 / wire manager white & .
fir @1,0 - 1,6 mm / for @0.039-0.063 inch fur @ 0,85 - 1,1 mm // for @0.033-0.043 inch | Abisolierlange / Stripping length wrap braid shield evenly around cable jacket

Lieferumfang / Scope of delivery

Adernmanager grau / wire manager grey

2 | Kabelverschraubung aufschieben S/FTP ; ;
I_l slide cable gland onto cable \ Geflechtschirm nach hinten legen

i ——— ey ﬁ a

fold braid shield backwards

Zugentlastung mit
Klemmkafig
strain relief with
clamping ring

Geflechtschirm gleichmé&Big um den
Kabelmantel drehen

min. 60 mm
min. 2.36 inch

ET568 Ca Adernpaare vorsortieren T568B ~— presort pairs E

. ‘
—— Kabelseite 1

<~ cableend 1

5mm /0.2 inch | untwist pairs

A

max. 10 mm | | _max. 0.4 inch
>

Adernpaare in den Adernmanager ein-
fuhren / insert pairs into the wire manager

min. 2.36 inch

Trennkreuz abschneiden
cut off cross separator

e S8 *ﬂ.
T ————
smooth wires accurately
before inserting into the wire manager

max. 10 mm
max. 0.4 inch

Sorgfaltige Glattung der Einzeladern
vor dem Einfiihren in den Adernmanager | Beilaufdraht gewickelt

Adernpaare entdrillen und
Einzeladern sorgfaltig glatten

untwist pairs und
smooth wires accurately

min. 3.93 inch

Abisolierlange
Stripping length

Adernpaare in den Adernmanager ein-
fuhren / insert pairs into the wire manager
Drain wire wrapped

B Abisolierlange / Stripping length

<
<

Zugentlastung ohne
Klemmkafig ab
Kabel @ > 8.5 mm
strain relief without
clamping ring for
cable @ > 0.33 inch

min. 3.15 inch

S/SFTP 5a Anschluss Anwendung
Connection Application
o Farbcode = S 255 o
. T568 S 2228|502 g=5[5F
Adernpaare entdrillenund| A | B a z —2uw -
Einzeladern sorgfaltig glatten
untwist pairs und W-GJW-O]YE] 1 hd hd
smooth wires accurately 2 . .
) g W-0|W-G 3 L] (] (]
Adernpaare in den Adernmanager einfiihren -
insert pairs into the wire manager - 4 ° . .
5 e [« T-
6 o ° °
7 .
BR BR - 8 .

6]

AuBenmantel entfernen und Geflechtschirm auf 15 mm kurze
remove outer jacket and cut off braid shield to 0.6 inch

min. 60 mm

min. 2.36 inch

min.15 mm

min. 0.6 inch

PROFINET

Geflechtschirm nach hinten legen

Filler abschneiden
cut off the filler

P b

fold braid shield backwards

) ) i Adernpaare vorsortieren / presort pairs
Schirmfolie anritzen und entfernen

e
6 N

score and remove the foil screen . o
Adernpaare in den Adernmanager einfiihren

insert pairs into the wire manager
Innenmantel anritzen und entfernen mmAETE

e o™
-— % ot
score and remove the inner jacket N

Telegéartner Karl Gartner GmbH e Lerchenstr. 35 ¢ D-71144 Steinenbronn e Tel.: +49 (0)7157/125-100 e Fax: +49 (0)7157/125-120 e E-Mail: info@telegaertner.com ® wwuw.telegaertner.com



MFP8 - 4x90 Cat.6, AWG24-22/1, AWG27-22/7
MFP8 - 4x90 Cat.6, AWG26-24/1, AWG27-24/7

Montagehinweis / Mounting information

1100 |

NOOOOOAQ013 NO0000B0020
7 .

| 804

Zangenschlissel
Plier-Wrench 1 3/8"

Parallel Presswerkzeug / Parallel Press To0

T

Telegartner

Alle Adern biindig ‘abschneiden, 9 Montagehilfe entfernen
max. 0,5 mm Uberstehend”

remove assembly aid

11 Einschieben des Adernmanagers
insert the wire manager

Kabelabgang in 4 x 90° Schritten drehbar

BeijBedarf Adernmanager mit Schraubendreher
in|Endlagelbringen
TR

5

180° +

cable outlet can be rotated in 4 x 90° steps

T - pwsh wire manager
ol max. 0.7 inch Sbyfmeanslofdscrewjdriver to end position
2l K . Verriegelung betatigen

o i,

4

R ) F s e/ SRR
= > SurfaceYfar
[ - 4 braid shield|

Auf Position des ﬁ‘-
Geflechtschirms achten

pay attention to the/pox.

sition of the braid shield,

Kabelverschraubung mit
Gabelschlissel SW13 bis zum
Anschlag (ca. 1 Nm) auf den

Steckerkorper festdrehen

tighten cable gland with spanner
13AF (approx. jifNm) until stop
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